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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Voorstel voor een

VERORDENING ( EEG ) VAN DE RAAD

waarbij de invoer in Griekenland van bepaalde produkten van jute van oorsprong uit
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TOELICHTING

I. Tussen de Gemeenschap enerzijds en Bangladesh en India anderzijds

zijn twee overeenkomsten van kracht over de handel in produkten van jute .
Deze overeenkomsten behelzen onder meer de ,„vri j wi 11 ige beperking door deze twee „
landen van hun uitvoer naar de Gemeenschap van bepaalde produkten van jute voor

de looptijd van de overeenkomsten , d.i . tot en met 31 december 1983 .

Ten einde deze overeenkomsten in verband met de toetreding van Grieken-

land tot de Gemeenschap aan te passen , heeft de Raad de Commissie gemachtigd

onderhandelingen met India en Bangladesh aan te knopen . Aangezien in deze over­
eenkomsten nl . maxima van vrijwillige beperking zijn vastgesteld waarvan het be­
heer aan de uitvoerende landen is toevertrouwd moet het bedrag van deze maxima

voor Griekenland met de jute-uitvoerende landen worden overeengekomen .

II . Eind 1980 konden deze onderhandelingen niet tot een goed einde gebracht

worden zodat voor 1981 autonome bepalingen zijn vastgesteld om de regeling voor

de invoer in Griekenland voor de desbetreffende produkten op een lijn te brengen "

met die welke , als gevolg van de overeenkomsten , in de Gemeenschap van kracht

was ; maxima op de invoer in Griekenland van de produkten van jute ten opzichte

waarvan in de overeenkomsten met Bangladesh en India communautaire kwantitatieve

beperkingen bestaan , zijn bij Verordening ( EEG ) nr . 3505 / 80 van de Raad van 22 de­
cember 1980 vastgesteld ( 1 ).

III . Aangezien het nog niet mogelijk is geweest door onderhandelingen tot

een oplossing te komen , moet de autonome regeling voor 1982 worden verlengd
met dien verstande dat na afloop van de onderhandelingen deze regeling uitgaande
van de uitkomsten daarvan door nieuwe bepalingen worden vervangen .

De voor Griekenland voor 1981 vastgestelde kwantitatieve maxima worden
voor 1982 met hetzelfde percentage verhoogd als dat voor de maxima van de vrij­
willige beperking in de overeenkomsten met India en Bangladesh .

IV . De Commissie beveelt de Raad derhalve aan de navolgende verordening
aan te nemen . *

( 1 ) PB Nr . L 367 van 31.12.1980, blz . 77



VOORSTEL VOOR EEN

VERORDENING (EEG) VAN DE RAAD

waarbij de invoer in Griekenland van bepaalde produkten -van jute van oorsprong uit
Bangladesh en India aan kwantitatieve maxima wordt onderworpen

Artikel /

Voor de periode van I j.inu.m lot en met 31 decem­
ber l98 2wordi de invoer in Griekenland van de in
de bijlage vermelde produkten van jute, voor zover
deze van oorsprong zijn uit Bangladesh cn India,
aan de bepalingen van deze verordening onderwor­
pen .

A rtikel 2

De invoer in Griekenland van de produkten van
jute als vermeld in de bijlage wordt onderworpen
aan een door de Griekse autoriteiten af te geven in-
voervergunning binnen de kwantitatieve maxima
die in deze bijlage zijn vermeld .

I>l KAAI) VAN DF. F.L'ROPESF. GEMEfcNSC'MAPPF.N ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de liuropese
Iconomische Gemeenschap, inzonderheid op arti - ~ e
kei 113. . .
Gezien het voorstel van de Commissie , c

Uil

Overwegende dal de Gemeenschap niet llangladesh pe
en India heeft onderhandeld over overeenkomsten
inzake de handel in produkten van jute , die vrijwil­
lige beperking van de uitvoer van bepaalde van deze
produkten naar de Gemeenschap behelzen ;

jui
Overueapnrle ue Raad bij Verordenina aa
( EEG ) nr . 3505 / 80 ( 1),de vo
invoer in Griekenland van bepaalde pro-
di-'kten van jute van oorsprong uit Ban-
gladesh en India heeft onderworpen aan .
kwantitatieve maxima ten ten einde de
op de invoer in de2e lid-staat toepasse- n«
lijke regeling zoveel mogelijk op een va
lijn te brengen met die welke in de an- de
dere lid-staten van de Gemeenschap de
geldt ; dat deze regeling is ingesteld ee '
in afwachting van de uitkomst van de lo­
pende onderhandelingen met Bangladesh "
en India over de aanpassing van de
bovengenoemde overeenkomsten in verbanc'
met de toetreding van Griekenland;

Di

Overwegende dat -aangezien deze onder- ge
handelingen nog piet zijn afgerond , bij kc
wijze van overgangsmaatregel , in afwach­
ting van de afronding ervan , de in 1981 voor
Griekenland geldende, regeling dient te
worden gehanrihp^fd, net een bepaalde
verhoging van het peil van de kwantita­
tieve maxima voor de invoer ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke lid-staat .

Artikel 3

De produkten die in Griekenland onder de regeling
van het actieve veredelinesverkeer of onder een an­
dere opschortende regeling worden toegelaten , wor­
den mits zij volgens een verklaring in het kader van
een dergelijk stelsel bestemd zijn voor wederuitvoer
uit dit gebied naar een derde land, in ongewijzigde
staat of na verwerking, niet in mindering gebracht
op de in artikel 2 bedoelde kwantitatieve maxima.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag vol­
gende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Gemeenschappen.

Gedaan te Brussel , Voor de Raad

( 1 ) PB Nr . L 367 van 31.12.1980, blz . 77



BIJLAGE

Kwaaiilalictc maxima voor 4c invoer ia Griekenland van bepaalde produkten van jute, van oorsprong uil Bangladesh en India

„ ,, Hoogte van de kwantitatieve m&xïma voor 1982
(m ton)

C«egerie
Vr \ an hei

gemeente hjppciijk
doujncuncf

NIMEXE-code Omschrijving Bangla­
desh India

4 57.10 Β
*

57.10-6 2

Weefsels van jute of van andere bastvezels
bedoeld bij post 57.03 :

e* B. met een breedte van meer dan
151 ) cm . doch niet meer dan 310 cm,
andere dan die van categorie 7 9 381

7 37.10 Β

57.10-70

Weefsels van jute of van andere bastvezels
bedoeld hij post 57.03 :
ex B. met een breedte van meer dan

150 cm, geheel of gedeeltelijk ge-
bleekt, geverfd of bedrukt en zonder
in de breedte zichtbare zoom 6 223


